=== CONSEIL DU 26 MARS 2007 ===

PRESENTS :Mesdames et Messieurs :
SergeCAPPA, Bourgmestre-Président ;
RichardMACZUREK, MorenoINTROVIGNE, Echevings ;
Jean-LouisMARNEFFE, JeanineCOMPERE Joélle DEMARCHE, Jean-MariecGENDARME, Marie-Claire
BOLLAND, Marc LERQY, FreddyLECLERCQ Eric SASSQ FrédéricTOOTH, IsabelleBERG, Alessandra
BUDIN, Marie-Rose]JACQUEMIN, DomenicoZOCARO, Emmanuelle DOSSIN, Charlit€ERPELT, Philippe
GILLOT, Membres ;
Eric GRAVA, Présidentdu C.P.AS. ;
Alain COENEN Secrétaire communal.

ABSENTS et EXCUSES : M. Michel HECKMANS,
MME. Soliana LEANDRI, Echevin(e)s.

ORDRE DU JOUR :

SEANCE PUBLIQUE:

1. Réglement complémentaire de roulage : création dex demplacements de stationnement pour
personnes handicapées rue Sartay.

2. Ordonnance de police relative aux chantiers mobdesstitués par le balayage des caniveaux et
I'hydrocurage des égouts.

3. Désignation d'un représentant de la commune a ' A&Terre et Foyer.

4. Plan de prévention et de proximité - approbatichrdgports d’activités et financier 2006.

5. Désignation d’'un auteur de projets pour les dossiei seront introduits dans le cadre du plan taén
des investissements subventionnés - choix du megasisation du marché.

6. Modification budgétaire 2007/1 du C.P.A.S.
7. Communications.
EN URGENCE:

8. Maodification du réglement relatif aux primes pinstallation de panneaux solaires.
o}
o o
20.00 heures OUVERTURE DE LA SEANCE PUBLIQUE.

Lecture du proces-verbal de la derniére réuniatopt sans remarque, a l'unanimité.

1. REGLEMENT COMPLEMENTAIRE DE ROULAGE: CREATION DE D EUX
EMPLACEMENTS DE STATIONNEMENT POUR PERSONNES HANDIC APEES
RUE SARTAY.

Monsieur Marneffe demande qu’on soit attentif au danger provoquélgmmoitures stationnées dans le
tournant.

Monsieur le Bourgmestre prend note et répercute par ailleurs vers le geésidu C.P.A.S. pour que le
message soit transmis aux agents.

LE CONSEIL,

Vu les lois relatives a la police de la circulatimutiere coordonnées par I'Arrété royal
du 16 mars 1968 ;

Vu I'Arrété royal du £ décembre 1975, constituant le réglement générdagulice de
la circulation routiére ;

Vu I'Arrété ministériel fixant les dimensions mmales et les conditions particulieres de
placement de la signalisation routiére ;



Vu la loi communale ;

Attendu que trois services du C.P.A.S. vont praafiient emménager dans I'immeuble
sis rue Joseph Leclercq, n°88 ; que le serviceréeopance sociale accueille principalement un puijé
ou des personnes a mobilité réduite ;

Vu la demande du C.P.A.S. de disposer a proximié déux emplacements de
stationnement pour handicapés ;

Attendu qu’il convient de modifier les régles dat&tnnement en vigueur ;

A I'unanimité des membres présents,

ARRETE :

Article 1: Deux emplacements de stationnement réservés handicapés seront
instaurés dans la rue Sartay, sur une longueu® eheeires entre le carrefour avec la rue Josepletarkt le
garage du n°2. Ceux-ci seront matérialisés parigmak E9i (parking pour handicapés) complété par un
signal additionnel Xc. lls seront en outre délimip@r un marquage au sol de couleur blanche.

Article 2: Les infractions au présent réglement de poli@org sanctionnées
pénalement, conformément aux dispositions desclmisdonnées sur la police de la circulation roatidu
16 mars 1968.

Article 3: Le présent réglement sera transmis au Servid#dicPEédéral Mobilité et
Transports (Mr MEUNIER).

2. ORDONNANCE DE POLICE RELATIVE AUX CHANTIERS MOBILES CONSTITUES PAR
LE BALAYAGE DES CANIVEAUX ET L'HYDROCURAGE DES EGOU_TS.

Monsieur le Bourgmestre explique que les interdictions de stationner saomioncées quelques jours a
l'avance.

LE CONSEIL,

Attendu que le service des travaux de la commupe Béyne-Heusay procéde
régulierement au balayage des caniveaux et a ldoynlage des avaloirs ;

Attendu qu’en ces occasions, il y a lieu de preriés mesures nécessaires pour éviter les
accidents ;

Vu les lois relatives a la police de la circulatimutiere coordonnées par I'Arrété royal
du 16 mars 1968 ;

Vu I'Arrété Royal du I décembre 1975 portant réglementation généralasolice de
la circulation routiére ;

Vu I'Arrété Ministériel du 11 octobre 1976 fixatés dimensions minimales et les
conditions particuliére de placement de la sigatitie routiére ;

Vu I'Arrété Ministériel du 7 mai 1999 relatif a Isignalisation des chantiers et des
obstacles sur la voie publique ;

Vu l'article 135 paragraphe 2 de la nouvelle Loienunale ;

Vu l'article L 1123-29 du Code wallon de la dénat@ locale et de la décentralisation ;

Vu le code de police arrété par les communes damd3Eléron-Soumagne en date du
5 décembre 2005 ;

A I'unanimité des membres présents,

ARRETE :

Article 1: Lors du nettoyage des voiries ou du curage del@iesvaur le territoire de la
commune de Beyne-Heusay, le stationnement seraliintians les rues concernées pendant la durée des
travaux et au fur et & mesure de leur avancement.

Article 2 : Cette interdiction sera matérialisée par des pann&l placés la veille par le
service des travaux de la commune de Beyne-Heusay fais et sous son entiére responsabilité uitaon
dés que les conditions atmosphériques sont tellesI'gmploi de I'éclairage des obstacles est exags,
derniers seront indiqués par une signalisatiocat.

Article 3: Le service des travaux veillera a respectediiéérentes dispositions relatives
a l'organisation et a la signalisation des chastsr la voie publique, assurer le libre passagepidons et
rétablir le bon ordre et la propreté du domaindipules la fin des travaux.

Article 4: Les contrevenants seront passibles de sangi&msles ou administratives.

Article 5: La présente délibération sera transmise :

- au Gouvernement wallon (tutelle générale), avecartificat de publication,

- au service communal des travaux,

- a Monsieur le commissaire de police,

- ala Zone de police.



3. DESIGNATION D'UN REPRESENTANT DE LA COMMUNE A L'A.G . DE TERRE ET
FOYER.

LE CONSEIL,

Attendu qu'il y a lieu de procéder a la désignatiqgrour les exercices 2007 a 2012 - du
délégué de la commune de Beyne-Heusay aux assengidigérales ordinaires et extraordinaires de ligtgoc
de logement de service publierre et Foyer,

Vu le code wallon du logement ;

Par 12 voix POUR (PS) et 7 ABSTENTIONS (MR-CDH-EQD).

DESIGNE, en qualité de délégué aux assemblées aéadardinaires et extraordinaires
de la société de logemenherre et Foyer Monsieur Marc LEROY, conseiller communal, domé@ Beyne-
Heusay, rue des Corbeaux, n° 58.

La présente délibération sera transmise :

- aTerre et Foyer

- au délégué.

4. PLAN DE PREVENTION ET DE PROXIMITE - APPROBATION DE S RAPPORTS
D’ACTIVITES ET FINANCIER 2006 .

Monsieur le Bourgmestrerappelle que le comité d’accompagnement s’estiléud2 mars et que, a cette
occasion, des explications ont été données au¥septants des différents groupes, notamment quant a
objectifs et aux réalisations des éducateurs.

Monsieur Marneffe :

- rappelle que Madame Adam proposait déja qu'on emgawe personne chargée de superviser les
éducateurs, étant entendu que de tels engagenems étre subventionnés a 100 %,

- regrette qu’on passe de trois a deux réunions dBeuee qui va a I'encontre des objectifs de fpansnce
et d’explication qui sont sans cesse mis en avdohséieur le Bourgmestreindique que c’est la Région
qui est a l'origine de cette diminution),

- indique que la problématique de la jeunesse (vaglen) devient sans cesse plus aigué.

Monsieur le Bourgmestrerappelle que les éducateurs ont une réunion hebdlireaavec le coordinateur
du P.P.P. Il faut trouver un juste milieu entredzessaire information et I'excés de réunions.

Madame Berg,dont le représentant était absent au comité d’apagmement, fait les remarques suivantes :

- elle ne voit pas d’actions dites transgénératidasedlors qu'il s’agit Ia d'un des objectifs annéacdu
P.P.P. ionsieur le Bourgmestrerépond que des actions ponctuelles ont lieu, dacadre cEté-jeunes
vers des maisons de retraite et des groupes d@ppés) ;

- elle déplore les nombreuses fautes de francai®woes dans le rapport.

Mademoiselle Bolland souhaiterait obtenir des informations complémeesaisur le projet de la mini-
entreprise.
Monsieur le Bourgmestren'y voit aucun probléme.

LE CONSEIL,

Vu le décret du gouvernement wallon du 15 mai 2083atif & la prévention de
proximité (P.P.P.) dans les villes et communes @dlofie et ses arrétés d'exécution ;

Considérant que la Commission d’accompagnemerg,de sa réunion du 22 mars
2007, a approuvé a l'unanimité le rapport d’acisiet le rapport financier pour I'année 2006 ;

A l'unanimité des membres présents,

Prend connaissance des rapports susdits et lesumgptels que présentés.

Un exemplaire de la présente délibération aing fpurapport de la commission
d’accompagnement seront transmis a :

- Monsieur le Ministre Philippe Courard ;

- la cellule d'intégration du ministére de la Régigallonne ;

- Monsieur Hotermans, Chef de projet.



5. DESIGNATION D'UN AUTEUR DE PROJETS POUR LES DOSSIERS QUI SERONT
INTRODUITS DANS LE CADRE DU PLAN TRIENNAL DES INVES TISSEMENTS
SUBVENTIONNES - CHOIX DU MODE DE PASSATION DU MARCH E.

Monsieur le Bourgmestreprésente le point.

Monsieur le Secrétaire communaprécise qu'il s'agit ici de choisir la procéduregnéiée pour chacun des
marchés de service concernant les auteurs desedifééprojets qui seront retenus dans le programme.

Monsieur Marneffe aurait souhaité que les différents groupes du dossént associés au choix des
projets. Il rappelle que les trois groupes de lmppon représentent quelque 45 % des habitanBegee-
Heusay.

Monsieur le Bourgmestrerappelle qu’il n'a pas I'habitude d’imposer sansigalter et il n'est pas opposé
par principe a la mise sur pied d’'une telle réunion

Il rappelle aussi que si des projets ont été rejdés programmes précédents, ce n’est pas une pso les
reprendre systématiquement.

Il indique que le fait de vivre les problémes awtifien lui donne une vue panoramique des probléshes
des priorités évidentes.

Enfin, 'expérience vécue dans d’'autres communastamment dans les C.C.A.T. - lui fait dire quiitige
que l'intérét général passe apres les intérétedaines personnes.

LE CONSEIL,

Vu I'ensemble de la Iégislation relative aux ma&ipublics de travaux, de fournitures et
de services ;

Vu les articles L 1222-3 et L 1222-4 du code wallde la démocratie locale, qui
concernent les compétences respectives du cohskilemllége en matiére de marchés publics ;

Vu les articles L 1341-1 & L 1341-13 du code wallerla démocratie locale, relatifs aux
subventions accordées pour certains investissentBintgrét public (tels que modifiés par le décdet
21 décembre 2006) ;

Vu la circulaire du ministre de la Région wallonrdy 15 mars 2007, relative a
I'élaboration des programmes triennaux 2007-2009 ;

Attendu qu’'il y a lieu de procéder a la désignatitmn auteur pour chacun des projets
qui seront introduits dans le programme triennad722009 des investissements subventionnés; que la
mission consistera a établir les projets et a assasurveillance des chantiers ;

Attendu qu’eu égard au montant prévisible des haines, la mission pour chacun des
projets sera attribuée suite a une procédure négaans publicité, aprés consultation d’au moios tr
bureaux ;

A 'unanimité des membres présents,

CHOISIT dattribuer la mission d’auteur de chaales projets par procédure négociée
sans publicité, aprés consultation d'au moins @oigurs potentiels ;

La présente délibération sera soumise au servivencmal des travaux.

6. MODIFICATION BUDGETAIRE 2007/1 DU C.P.A.S.

Monsieur Marneffe demande quelques explications sur le matériel infdique qui va étre installé dans les
locaux de la rue Leclercq. Il espére que les atdisrs s’en serviront autrement que s'il s’agissiait
machines a écrire.

Monsieur Grava explique qu'il y a de telles dépenses informatigpesr environ 2.000 €, en fonction des
obligations de connecter, entre eux, les différeatsices sociaux.

LE CONSEIL,

Vu le code wallon de la démocratie locale et dédleentralisation ;

Vu la modification budgétaire 2007/1 du C.P.A&ncernant les services ordinaire et
extraordinaire (présentées sans augmentation da pastervention communale ») ;

Vu l'article 88 paragraphe 1 de la loi du 8 juill®©76, organique des C.P.A.S. ;

A I'unanimité des membres présents,

APPROUVE ladite modification, arrétée comme suit :



SERVICE ORDINAIRE

RECETTES DEPENSES RESULTAT
BUDGET INITIAL OU DERNIERE
MODIFICATION 4.139.552,68 £ 4.139.552,68 { Equilibre
AUGMENTATIONS 8.800,00 £ 23.917,91 € -15.11791 €
DIMINUTIONS - 15.117,91 € +15.11791 €
NOUVEAU RESULTAT 4.148.352,68 £ 4.148.352,68 { Equilibre
SERVICE EXTRAORDINAIRE

RECETTES DEPENSES RESULTAT
BUDGET INITIAL OU DERNIERE
MODIFICATION 99.835,00 € 99.835,00 € Equilibre
AUGMENTATIONS 8.000,00 £ 8.000,00 € -
DIMINUTIONS - - -
NOUVEAU RESULTAT 107.835,00 £ 107.835,00 € Equilibre

La présente délibération sera transmise au C.P.A.S

7. COMMUNICATIONS .

Monsieur le Bourgmestrerappelle la demande du groupe M.R., portant sutdsts qui ont été effectués
dans les deuxiémes et cinquiémes années primaires.

Mademoiselle Bollandindique qu’on a beaucoup parlé de ces tests latsaurit été organisés. L'objet de sa
demande n’est pas d’obtenir les résultats individéa ni d’établir des comparaisons entre les &cditle
veut simplement savoir si, de maniére généraletasts ont révélé certaines tendances et s'il mgsagé
d’en tirer les conséquences.

Monsieur Maczurek répond que les résultats ne seront connus qu’erentpie, lorsqu’on les connaitra, on
essayera évidemment d’en tirer les enseignementsiggposent, sans pour autant stigmatiser desopees
ou des établissements.

Madame Bergfait remarquer que, suite a des tests précédermmisrsur pied :

- des étalonnages ont été faits, par rapport a dgemmes,

- des propositions de remédiation ont été émises;andernaient non pas un tel ou un tel mais lesgasus
pédagogiques.

Monsieur Marneffe n’est pas convaincu de la pertinence de ces tggéds que soient les réseaux et les
écoles. D'abord parce que les résultats ne somusogu’avec beaucoup de retard ; ensuite parcengu’u
école qui veut vraiment fausser les résultats leefaire.

Monsieur le Bourgmestre :

- donne le résultat des vérifications opérées switpgmux de la place Ferrer,

- donne des explications sur le chantier de la rued€evelde a Queue-du-Bois, rappelant notamment qu’i
est toujours disponible pour envisager toute smfutaisonnable avec les riverains, les commergantss
représentants des écoles (il précise que la direcke I'école Notre-Dame de la Tourelle n’a jamais
contact avec lui),

- précise que la féte a Queue-du-Bois devrait aveu juasi normalement dans la mesure ou le secteur
Chéateau d’eau - rue des Grandes Fosses devraiedtimé pour le début du mois de juillet.

Monsieur Zocaro :

- félicite le collége pour I'éclairage du passagerppiétons de Bellaire et pour la présence de licgol
devant les écoles,

- regrette certains aspects des travaux de la rudeBEvi@indervelde 1€ Bourgmestre et le Secrétaire
communal expliquent - exemples a I'appui - que les servimammunaux réagissent au plus vite lorsque
des problémes sont constatés sur le chantier),



- s'inquiéte des bruits qui, avec le retour du beanps, vont de nouveau perturber les habitants ddéa
C.E.C.A. (bandes de jeunes, motos.Mofsieur le Bourgmestre rappelle que les éducateurs de rue
jouent un réle important en la matiére ; il rappedigalement I'ordonnance permettant a la police de
ramener a domicile les jeunes de moins de seizqurse trouvent dans la rue aprés 23.00 heures).

Monsieur Marneffe indique que le ministre Antoine vient de signeriété de reconversion du sk&vi.

Madame Berg :

- demande ce qu’il en est du recrutement d'un agentyaartier pour Queue-du-BoisMd@nsieur le
Bourgmestre répond que le réle est actuellement repris parutireagent et que le conseil de police va
étre saisi de la question),

- fait état de feux régulierement allumés dans laRwoed Ligard Konsieur le Bourgmestrerépond que ces
feux constituent un des gros problémes de proximite sont dorénavant sanctionnés par des amendes
administratives).

Monsieur Sasso :quid d'un lotissement sur le terril de Queue-dusBb
Monsieur le Bourgmestre répond qu'une telle destination suppose la miseocauvre d’'une zone
d’aménagement communal concerté (Z.A.C.C.), caisgue de prendre quelque temps.

8. MODIFICATION DU REGLEMENT RELATIF AUX PRIMES POU R INSTALLATION DE
PANNEAUX SOLAIRES.

LE CONSEIL,

Vu la délibération du Conseil du 3 juillet 2006staurant I'octroi, aux personnes
physiques domiciliées dans la commune et aux peesomorales dont le siege social est situé dans la
commune, d'une prime communale destinée a encoutagésation de I'énergie solaire par l'instéiem
d'un chauffe-eau solaire ;

Attendu que la condition de domiciliation du dembanr sur le territoire de la commune
peut porter préjudice a des propriétaires-baillsortgcieux d’économiser I'énergie dans les immeubliets
mettent en location, ou a des propriétaires d'imniesien construction au moment de la demande ;

Attendu d’autre part que la prime communale ebbeilonnée a I'obtention de la prime
régionale ; que le délai d’examen du dossier p&égion wallonne peut prendre plusieurs mois, aoksla
demande pour la prime communale doit étre intreddédns les six mois suivant la date de facturadien
l'installation ;

Attendu qu'il convient dés lors de modifier I'ateé 3 et le § alinéa de l'article 7 de la
délibération susvisée ;

Vu l'urgence, déclarée a I'unanimité des membnessgnts, conformément a l'article
L 1122-24 du code wallon de la démocratie localdecka décentralisation (anciennement article 9ladei
communale) ;

A I'unanimité des membres présents,

ARRETE :

Article 3:

La subvention est accordée :

- aux personnes physiques domiciliées dans la commune

- aux personnes morales dont le siége social est dams la commune qui installent un systéme visé a
larticle 1°" sur un immeuble situé sur le territoire de la camende Beyne-Heusay,

- aux personnes bénéficiaires de la prime de la Régallonne, pour autant que 'immeuble concerné soi
situé sur le territoire de la commune de Beyne-Hgus

Article 7:

Pour bénéficier de la prime, le demandeur introdultadministration, dans les trois (3) mois sutvin

notification de recevabilité délivrée pour I'octide la prime de la Région wallonne, les documeunitsasts :

- Le descriptif de l'installation du chauffe-eau s@doffre de l'installateur) ;

- Une photo de l'installation réalisée ;

- Les factures d'achat et d'installation ainsi gsepleuves de paiement ;

- Copie du formulaire, délivré par le Guichet de &Hyie, faisant mention des autres primes demandées
(montants de ces primes) ;



- Preuve de la promesse d'octroi d'une prime powstdilation d'un chauffe-eau solaire émanant de la
Région wallonne ;

- Copie du permis d'urbanisme, le cas échéant.
Pour I'exercice 2006, le délai de 6 mois pourra @molongé de telle maniére que toutes les intitaiia
réalisées a partir du 01 janvier 2006 puissent dodroit a la prime.

La séance est levée a 21.15 heures.

PAR LE CONSEIL :
Le Secrétaire communal, Le Président,



